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Note qu Prdsident du Conseil de séeuritd

1. A sa 16Chime séance le 2 ddcembre 1971, le Consail de séeuritd, lors de

son examen de la question coacernant la situstion en Rhodédsie du Sud, a déeidé,

conformément & l'article 39 du riglement intérieur provisoire du Conseil de

sécurité, d'inviter M. Nkomo et M. Sithole "A se présenter devant le Congeil

pour exposer leurs vues sur les propositions touchant la Rhodésie du Sud".

2. A la sulte de cette déciasion, le Président Gu Conseil de séourité a adressé

le méme jour une lettre su représentant permanent du Roysume-Uni auprds de

1'0rganisation des Nations Unies. Le texte de cette lettre est le suivant :
"Coame vous le savez, & sa 160Ldme géance tenus ce Jour, le Conseil de

séeuritd &, sans opposition, déeidé dlinviter M. Nkomo et M. Sithole A se
présenter devant le Conseil de sécuritd.

Cette dédeision a été prise & la suite d'une proposition faite & la
séance du Consell de séourité, le 25 novembre 1971, par le représentant

de 1'Union soviétique. A cette séance, le représentant de 1'Union soviétique
& proposé que les dirigeants de ces deux partis : le ZAPU et e ZANU,
M. Nkomo et M. Sithols. soient invitds & participer sux séances du Conseil
s séourité afin que le Conseil puisse les entendre et comaftre leuts vude
sur llaceuedl réellement réservé an Mcdbaie du Sud aux accords Bome.-Saith
(8/PV.1602, p. 46). Le représentant de la Somalie s'est associé A cette
proposition fs/w.1.602, P TN,

Ja considdre de mon devolr d'attirer votre attention sur cette décision
du Conseil do sécurité. J'espére que votre gouvernement, en tant que
Puigsance administrante du territoire , prendra les mesures appropriées pour
faire appliquer cette déeision du Conseil de sbeurité."

3. Lle 21 décembre 1971, le veprésentant permanent du Royaume-Uni auprds de
1'0rganisation des Nations Unies a adressé une lettre au Président du Conseil de
sécurité. Le texte de cette lettre est le suivant :
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"Jiag 1'homneur d'accuser réception de votre lettre du 2 décembre dans
; Jaquellde vous attires mon attention sur 1'fnvitation faite par le Conseil
de sécurité & N. Nkomo et & M. Sithole do ‘se présenter dévant le Conseil
‘de sdouritd; Jlen &l référd A mon: gouvervement. ) : .

J'al requ pour instruction de Wm gouvernement de vous dire que ltespolir
apriné dAns votre lettre que des mesures appropriées seront prises pour :
permettre 4. M. Nkomo et & N, Sithole de répoudre & 1'invitation que leur
& adressée le Conssil & falt 1'cbjet d'ui examen attentif. Comme vous 18
saves, toutefols, M, Nkomo est e détenticn et M., Sithols purge wno peine
de prison en Rhodésie. Dans ces ccnditions, comme Je vous lfai dit au
gours de nos acnsultaticns avant que vous n'sannonodies qufil nty avait auwcune
cbjeotion & ce que cette invitation soit falte, mon gouvernement déplore
de ne pas &tre on mesurs e prier lés autorités rhodésiennes de laisser
M. Neomo ou N. Sithole se yendre & Nev York."
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